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MIROGLIO & C. S.P.A.
CORSO ORBASSANO 402/19 - 10137 TORINO
TEL. 011.30.96.780 - FAX 011.31,14.433
E-mail: info@mnirogliomeccandca.it
www.nirogliomeccanica.it

F.E.4. Toono 336286 ~ P Ufiitio Tonno 00463170019
CLEL BUIVA 00363170019 - VAT/TVA IT 00463170019
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DESTINATARIO/CONSIGNEE
MAGNA PT SPA

CICLAMINI N.4
MODUGNO

VIA DET
70026

04886850728
410.00703

P.IVA.
COoD.

BA

Documen to di traspo rto H.DD.LFOD LR, Hr Fiscats DOT DATAD.D.T./POD DATE COD.FORKNTORES VARI&ZDNION&TEHIQTES wﬁ;ﬂél;;'ﬂlgm&}ﬂi’gﬁ;:ﬁcm;ig KlJEHNE_NAGEL
Delivery Note Pod 124102 | 61487/V | 22.05.26 | ™" 91025647 | 1 PLANT MODUGNO VIA DEI CICLAMINI 4
(D.PR. n. 472 del 14 Agosto, 1996) - 70026 MODUGNO BA
CODICE ARTICOLO/PART NUMBER DESCRIZIONE/DESCRIPTION UM, | GUANTTATGUANTTY
CDA 0100 KU E
2517181701 CURVED BREATHER gndex :3 HNE+N AGEL Pz 2000
LOTTO/LOT. E2500434 TA'IQTY: 2000 ACCETTAZI S.r.lL
COLATA/HEAT: 2323101776 ONE MERCE
NR. P.O. 550004220001 Quantita dichiarata:
Packing List No 124102 (TAX 21/05/26) Quantits effettive
* Rleﬁllogo contenltori: Tipo Imbaliaggio:
r. 4 YDA KLT-3215 (TBA-520045) Quantits Imballi; ™=
Nr. 1 PEDANA LEGNO 80X60 TRATTATA ISPM15 (APC0806040) o : ) @
\ol. 0,14400 Conformita alle schede d'imballo:
. D, .
Al sens] del D.Igs. 152/2006 e ss.mm consultare Il sito s controll: af 05126
www.mirogllomeccanica.com/imballaggl-Etichettatura amblentale {pdf) per "'™M=
info relative all'etichettatura degli imballaggi ed al loro smaltimento
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-006247 vom 22.05.2026

Jahren

26-006247

Ludwigsburg, 27.05.2026
Seite 1 von 1

1 Absender / Expediteur
Miroglio & C. SpA

Corso Orbassano 402/23

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

10137 TORINO
ITALIEN

Diese Befbrderung unterliegt trotz ainer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiiber denBefrderungsvertragim
intern. Straengiiterverkehr (CMR).

Cetransport estsoumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

2 Empfénger / Destinataire
MAGNA PT S.p.A,

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtflhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs

Datum/Date 25.05.2026

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien Zeit! Temps
Datum/Date 27.05.2026
4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/ Lieu Torino
Land/Pays [Italien Zeit/ Temps

Benutzte Gen.-Nr.:

Varbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réservas et observations des transporteurs

5 Belgefiigte Dokumente / Documants annexes

9 Pos. 10 ZeicherVNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeithnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colls Mode demballage Nature de la mgrchandise Poids, kg cbm
1 coLLul Getriebeteile 987 2,97
2 124102 1 COLLI
Summe: 987.00
Sumn 3,00 coLu :
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
von bis km
48 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 miliches Kennzorchan R Uberr:ahr'nebest.atllgung d.es Fahrers: Die Sendur.]g wurde
Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anbinger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang

20 Miroglio & C. SpA
110137 Torino

23

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

T MAGRA PT.S.
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Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers .
Signature et timbre du transparteur N

Gut 2&006247911191 nfen am
Réception des marchgndises le

( -}'é-.’fi@ E E Sl!l’a:'ﬂ
—na

GNO

N 2075

if und Stempel des Empfangers

Datum / Date

25 Modugno (BA) .

R

LARYN

antiservadt
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
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Geschiaftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Sct‘lwe'itzer,

SONMERZBANK ™

e o

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



